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elektroniczna obroza treningowa z wibracjami
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Declaration of Conformity
We:
VNT electronics s.r.o.
Dvorska 605
563 01 Lanskroun
ICO: 64793826
declare under own responsibility that the product:
Electronic training collar
Dogtrace d-control 440
is in compliance with essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EC
meets requirements of General Licence of The Czech Telecommunication Office according to general licence
no. VO-R/10/05.2014-3, and corresponds to the following standarts:
ETSI EN 301 489-1V1.9.2
ETSI EN 301 489-3 V1.6.1
ETSI EN 300 220-2 V.2.4.1
ETSI EN 60950-1 ed.2:2006 /A1:2010 /A11:2009 /A12:2011 /A2:2014/Cor.1:2012
EN 62479:2010
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The product is safe on condition of commonly used in conformity with instruction manual.
The Declaration of Conformity is based on following dates:

Measuring report no.: 6440-7600/2008 issued by certificated laboratory no.1103 VTUPV Vyskov
Measuring report no.: 6440-697/2008 issued by certificated laboratory no.1103 VTUPV Vyskov
This declaration of Conformity is created in exclusive responsibility of producer.

In Lanskroun 1. 1. 2018
Ing. Jan Hordk
executive director
Tel.: +420 731 441 541
info@dogtrace.com
www.dogtrace.com

VNT electronics s.r.o. niniejszym oswiadcza, ze niniejsza elektroniczna obroza szkoleniowa
Dogtrace d-control 440 jest zgodna z podstawowymi wymaganiami i innymi odpowiednimi
przepisami dyrektywy 2014/53/WE.



Wazne uwagi

O Elektroniczne obroze szkoleniowe d-control sa przeznaczone wytgcznie do szkolenia zwierzat. Zabrania sie
uzywania obrozy szkoleniowych w sposéb powodujacy u zwierzat obrazenia, bdl lub strach.

O Nie uzywaj elektronicznej obrozy szkoleniowej u pséw, ktére nie s3 w dobrej kondycji fizycznej (np. maja
problemy z sercem, epilepsje itp.) lub majg zaburzenia zachowania (agresywne psy itp.).

O Nie pozostawiaj obrozy na psie przez okres dtuzszy niz 12 godzin dziennie. Diugotrwate dziatanie punktéw
styku na skoére psa moze spowodowac jej podraznienie. W takim przypadku nie uzywaj obrozy szkoleniowej,
dopoki wszystkie slady podraznienia nie znikna.

O Nie uzywaj obrozy z odbiornikiem elektronicznym do wyprowadzania psa ani do jego przypinania. Punkty
styku mogtyby nadmiernie uciskac szyje psa lub spowodowaé mechaniczne uszkodzenie obudowy odbiornika.

© W przypadku jakichkolwiek probleméw lub w celu uzyskania dalszych porad, skontaktuj sie z profesjonalnym
treserem.

O Nie nalezy umieszczac pilota zdalnego w poblizu przedmiotéw wrazliwych na pole magnetyczne, poniewaz
moze to spowodowac ich trwate uszkodzenie.

O Baterie w odbiorniku i pilocie zdalnym nalezy wymienia¢ co dwa lata, nawet jedli zestaw nie byt uzywany przez
diuzszy czas. Nigdy nie pozostawiaj roztadowanej baterii w urzadzeniu — moze to spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

© Chron baterie w odbiorniku i pilocie zdalnym przed uszkodzeniem ostrymi przedmiotami i wysokimi
temperaturami. Moze to spowodowac zapton lub wybuch baterii. Zalecamy stosowanie oryginalnych baterii.

O Osoby z urzadzeniami wspomagajacymi prace serca (kardiostymulator, defibrylator) musza przestrzegac
odpowiednich $rodkdéw ostroznosci. Urzadzenie d-control emituje pewne statyczne pole magnetyczne.

ECMA

Firma VNT electronics s.r.o0., producent profesjonalnych urzadzen szkoleniowych dla pséw marki Dogtrace, jest
dumnym i aktywnym cztonkiem stowarzyszenia ECMA (Electronic Collar Manufactures Association).

ECMA z siedziba w Brukseli zostata zatozona w 2004 roku z inicjatywy najwiekszych producentéw elektronicznych
pomocy szkoleniowych dla psow, do ktérych nalezy firma VNT electronics s.ro. Celem wszystkich cztonkéw
stowarzyszenia jest opracowywanie i produkcja wysokiej jakosci niezawodnych systeméw szkoleniowych, ktére
respektuja bezpieczenstwo zwierzat i poprawiaja komunikacje miedzy wiascicielem a psem. Kupujac obroze
elektroniczne spetniajagce wymagania ECMA, wiasciciele moga mie¢ pewnos¢, ze wszystkie produkty zostaty
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zaprojektowane tak, aby chronic¢ bezpieczenstwo ich zwierzecia. Instrukcje i podreczniki szkoleniowe wszystkich
cztonkéw stowarzyszenia zawieraja wskazéwki i porady dotyczace bezpiecznego uzytkowania elektronicznych
urzadzen szkoleniowych, umozliwiajagc wszystkim wiascicielom efektywne, odpowiedzialne i humanitarne
korzystanie z systeméw szkoleniowych. Produkty wszystkich cztonkéw stowarzyszenia ECMA spetniaja najnowsze
normy techniczne i parametry bezpieczerstwa, a ich przestrzeganie jest $cisle kontrolowane.
ECMA jest przekonana, ze elektroniczne obroze szkoleniowe, stosowane w sposéb
odpowiedzialny i w potaczeniu z nagrodami i pochwatami, sg skutecznymi i humanitarnymi
srodkami szkoleniowymi do profesjonalnego szkolenia pséw, szkolenia pséw z problemami
behawioralnymi, ale takze do codziennego uzytku domowego.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie internetowej www.ecma.eu.com. FOR PET PROTECTION
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Elektroniczna obroza treningowa d-control sktada sie z pilota zdalnego i odbiornika. Jest to
niezawodny, skuteczny i bezpieczny sposéb szkolenia psa. Obroza treningowa d-control pozwala
korygowac¢ niepozadane zachowania w odpowiednim momencie, z uwzglednieniem aktualnej sytuacji
i temperamentu psa. Pomaga to w osiggnieciu maksymalnej skutecznosci treningu. Jednak eliminacja
niepozadanego zachowania to tylko niewielka cze$¢ tego, co mozna osiggna¢ podczas treningu
z elektronicznym obrozg szkoleniowa.

Elektroniczna obroza szkoleniowa z wibracjami d-control 440 posiada funkcje wibracji, Swiatta
i sygnatu dzwiekowego. Funkcja wibracji zostata zaprojektowana jako alternatywny sposéb
komunikacji podczas szkolenia pséw nadwrazliwych na impulsy stymulujace lub pséw z zaburzeniami
stuchu. Funkcja Swiatta ufatwia lokalizacje psa w ciemnosci. Model ten jest przeznaczony do szkolenia
jednego lub dwoch pséw.

Wtasciwosci d-control 440

maksymalny zasieg do 250 m
wodoodporny odbiornik
sygnat dzwiekowy

5 trybow wibracji

8 trybow swiatta

mozliwos¢ szkolenia 2 psow
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Zawartosc opakowania

O pilot zdalny z klipsem do przypiecia do paska

O odbiornik z paskiem (2 sztuki sztucznych punktéw styku dla kazdego odbiornika)
O 2 sztuki baterii litowych CR2 3V

O sznurek do zawieszenia pilota zdalnego na szyi

O instrukcja obstugi i karta gwarancyjna

Wyposazenie opcjonalne

zapasowa uszczelka do odbiornika
zapasowe srubki

atrapy odbiornika z paskiem
roznokolorowe paski

zapasowe baterie

000O00O

Dodatkowe akcesoria dostepne w sklepie internetowym www.dogtrace.com.



Opis produktu

PILOT ZDALNY ODBIORNIK

d—control

Ao

£ 3

OPIS
WYSWIETLACZA
LCD

PILOT ZDALNY - 1 - panel LCD, 2 - przycisk wibracji, 3 - przycisk $wiatta, 4 - przycisk sygnatu
dzwiekowego, 5 - przycisk wigczania/wytaczania, 6 - przyciski wyboru trybu funkgji, 7 - przyciski wyboru
psa Alub B

ODBIORNIK — 1 - tarcza (p6tokragty punkt), 2 - kontrolki sygnalizacyjne, 3 - sztuczne punkty styku

OPIS WYSWIETLACZA LCD - 1 - sygnalizacja nadawania, 2 - sygnalizacja stanu baterii, 3 - sygnalizacja
trybu pracy, 4 - sygnalizacja wyboru psa A lub B



Przygotowanie pilota zdalnego

Wiozenie (wymiana) baterii do pilota zdalnego

1. Z tytu odkrec srube pokrywy komory baterii za pomoca Srubokreta krzyzakowego i ostroznie jg zdejmij.

2. Wiéz baterie litowg CR2 3V, zachowujac odpowiednig polaryzacje. Polaryzacja jest zaznaczona
w komorze baterii.

3. Zatéz pokrywe komory baterii i dokre¢ srube z odpowiednig sita.

Stan baterii mozna sprawdzi¢ za pomoca wskaznika stanu baterii na wiaczonym wyswietlaczu:
Iil - bateria w petni naladowana
g - bateria czesciowo natadowana
D - bateria roztadowana

W przypadku roztadowania baterii nalezy wiozy¢ do pilota zdalnego nowg
baterie litowa CR2 3V. Sprawdzi¢, czy pilot zdalny dziata prawidfowo.

RADA: Baterie mozna tatwiej wyja¢ przy pomocy matego
Srubokreta, ktéry nalezy ostroznie wsunac pod jej krawedz.

Oznaczenie biegundéw baterii

Wiaczanie/wytaczanie pilota zdalnego
Wiaczanie: wcisnac na 1 sekunde przycisk O , na pilocie zdalnym zapali sie wyswietlacz.

Wylaczanie: wcisna¢ na 1 sekunde przycisk () , wyswietlacz na pilocie zdalnym zgasnie.



Przygotowanie odbiornika

Wiozenie (wymiana) baterii do odbiornika

1. Za pomoca Srubokreta krzyzakowego odkre¢ 4 Sruby na pokrywie odbiornika i zdejmij pokrywe.

2. W16z baterie litowg CR2 3V o odpowiedniej polaryzacji (polaryzacja jest zaznaczona na uchwycie
baterii, patrz ilustracja).

Przy pierwszym wiozeniu baterii lub po wyjeciu baterii na dtuzej niz

kilkadziesigt sekund rozlegnie sie sygnat dzwiekowy informujacy

o prawidtowym zainstalowaniu baterii.

Uwaga: Podczas szybkiej wymiany baterii sygnat dzwiekowy obrozy

moze nie byc styszalny.

3. Sprawdz, czy gumowa uszczelka jest prawidtowo osadzona w rowku
odbiornika. Jesli na gumowej uszczelce znajduja sie zanieczyszczenia,
nalezy je usunac.

4. Zatéz ponownie pokrywe odbiornika i dokre¢ wszystkie 4 Sruby
z odpowiednig sita.

RADA: Baterie mozna fatwiej wyjac przy pomocy matego
srubokreta, ktory nalezy ostroznie wsunac pod jej krawedz. Oznaczenie biegundw baterii

Sprawdzanie stanu baterii

Do sprawdzania stanu baterii w odbiorniku stuza diody LED umieszczone z boku odbiornika (patrz
rozdziat: Opis produktu — Odbiornik z paskiem).

Natadowana bateria - po wigczeniu miga zielona dioda LED
Bateria jest roztadowana - po wigczeniu miga jednoczesnie zielona i czerwona dioda LED

W przypadku, gdy bateria jest staba lub catkowicie roztadowana, nalezy wtozy¢ do odbiornika nowa
baterie litowa typu CR2 3V. Sprawdzi¢, czy odbiornik dziata prawidtowo.



Wiaczanie/wytaczanie odbiornika

Do wiaczania lub wytaczania odbiornika (lub sparowania pilota zdalnego z odbiornikiem) stuzy
magnetyczny system przetaczajacy, ktéry aktywuje sie poprzez przytozenie magnesu umieszczonego
w dolnej czesci pilota zdalnego.

Wiaczanie:
Przytéz dolng czes¢ pilota zdalnego na 1 sekunde do tarczy na odbiorniku (patrz ilustracja) - nastepnie
zamiga czerwona lampka kontrolna, a zielona lampka zacznie migac. Odbiornik jest gotowy do uzycia.

Wytaczenie:
Aby wytaczy¢ odbiornik, nalezy postepowac w taki sam sposob, jak podczas wiaczania.

Przytéz dolng czesc¢ pilota zdalnego do tarczy na odbiorniku — zapali sie zielona kontrolka, a nastepnie
czerwona kontrolka.

WAZNE: Aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ urzadzenie,
wystarczy przytozy¢ pilota zdalnego do odbiornika
na okoto 1 sekunde. Jesdli przytrzymasz pilot
zdalny przy odbiorniku dtuzej niz 5 sekund,
odbiornik przejdzie w tryb parowania pilota
zdalnego z odbiornikiem. Tryb ten jest
sygnalizowany jednoczesnym miganiem zielonej
i czerwonej diody kontrolnej. W takim przypadku
postepuj zgodnie z rozdziatem Parowanie pilota
zdalnego z odbiornikiem.

Aby przedtuzy¢ zywotnosc¢ baterii, po zakoriczeniu - - : e
treningu nalezy zawsze wytaczy¢ odbiornik i pilot Pozycja podczas wiqczania/wylqczania odbiornika
zdalny. Jedli urzadzenie nie bedzie uzywane przez i podczas parowania pilota zdalnego z odbiornikiem
dtuzszy czas, zalecamy catkowite wyjecie baterii.
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Parowanie odbiornika z pilotem zdalnym

Kazdy pilot zdalny posiada swoéj kod radiowy. Aby pilot zdalny mégt komunikowac sie z odbiornikiem,
nalezy je sparowac. W przypadku zakupu nowego zestawu odbiornika i pilota zdalnego d-control nie
ma potrzeby parowania, poniewaz zestaw jest juz sparowany fabrycznie. Parowanie jest konieczne,
jesli chcesz uzy¢ innego pilota zdalnego lub odbiornika (np. w przypadku zgubienia).

Pilot zdalny jest przeznaczony do szkolenia dwdch pséw, dlatego mozna go sparowaé z dwoma

odbiornikami. Za pomoca przyciskéw - A / B  wybiera sie jednego lub drugiego psa.

WAZNE: Przed sparowaniem pilota zdalnego i odbiornika upewnij sie, ze nikt inny nie uzywa swojego
d-control w poblizu. Odbiornik moze odebrac kod innego pilota zdalnego. W takim przypadku polecenia dla
psa mogg by¢ wysytane przez inng osobe. Jesli tak sie stanie, ponownie sparuj odbiornik z pilotem zdalnym.

Parowanie przycisku - A z pierwszym odbiornikiem

1. Whacz pilota zdalnego

2. Odbiornik musi by¢ wytaczony

3. Na pilocie zdalnym wybierz przycisk - A wyboru pierwszego odbiornika

4. Przytéz dolng czes¢ pilota zdalnego do tarczy odbiornika (patrz ilustracja na str. 10) i przytrzymaj
w tej pozycji, az zaswieci sie zielona lampka kontrolna. Zielona kontrolka powinna $wieci¢ sie
nieprzerwanie, a po okoto 5 sekundach przejdzie w tryb parowania, co jest sygnalizowane
jednoczesnym miganiem (4 razy) czerwonej i zielonej diody LED.

5. Po ich zgaénieciu odsun pilot zdalny i naciénij przycisk sygnatu dzwiekowego '@ na pilocie
zdalnym. Jesli rozlegnie sie sygnat dzwiekowy, oznacza to, ze parowanie przebiegto pomyslinie.

Parowanie przycisku B z drugim odbiornikiem

Na pilocie dzalnym wybierz przycisk B wyboru drugiego odbiornika i postepuj w taki sam sposob,
jak w przypadku parowania psa A (dotyczy sytuacji, gdy chcesz uzywa¢ d-control 440 z zakupionym
dodatkowym odbiornikiem lub w przypadku zakupu d-control 442).
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Nowe parowanie odbiornika

Odbiornik mozna ponownie sparowac bez ograniczen, zaréwno z tym samym pilotem zdalnym,
jak i innym pilotem zdalnym (patrz rozdziat: Parowanie pilota zdalnego z odbiornikiem).

RADA: Do jednego pilota zdajnego mozna sparowac nieograniczong liczbe odbiornikow.

Przyktad: do przycisku * A sparujemy 3 odbiorniki, mozna sparowa¢ je pojedynczo lub wprowadzi¢
wszystkie odbiorniki w tryb parowania, a nastepnie nacisna¢ przycisk sygnatu dzwiekowego. Wszystkie
te odbiorniki beda zachowywac¢ sie tak samo po nacisnieciu przycisku funkcyjnego. Mozna
to wykorzystac np. w przypadku dwdch odbiornikéw na szyi jednego psa. Ewentualnie do wspdlnego
szkolenia kilku psow, gdzie wydajemy te same polecenia wszystkim jednoczesnie.

Zaktadanie obrozy szkoleniowej

Pasek (obroza), na ktérym umieszczony jest odbiornik, musi by¢ dobrze dopasowany, aby zapewni¢
dobry kontakt miedzy punktami styku odbiornika a skorg psa. Zalecamy zaktadanie obrozy
na stojacego psa. Obroza z odbiornikiem jest prawidtowo zacisnieta, jesli mozna witozy¢ 2 palce
miedzy obroze a szyje psa. Jesli pies ma dtuga lub gesta siers¢, zaleca sie przyciecie siersci w miejscu
styku punktow kontaktowych ze skorg lub wybér diuzszego typu punktéw kontaktowych.

UWAGA: Jesli obroza jest zbyt luzna, odbiornik moze sie przesuwac, a powtarzajace sie tarcie moze
podrazniac skére psa. Ponadto w takim przypadku nie jest zapewniony niezawodny kontakt punktéw
styku z powierzchnig skory, a tym samym prawidtowe dziatanie obrozy szkoleniowej. Nie zalecamy
pozostawiania obrozy na psie przez kilka godzin w tym samym miejscu, poniewaz moze to
spowodowac podraznienie skory. Jesli pies musi nosi¢ obroze przez dtuzszy czas, nalezy regularnie
zmienia¢ potozenie odbiornika na szyi psa. Obroza z nadmiernie napietym odbiornikiem moze
powodowac odciski na skérze w miejscu styku punktéw kontaktowych. W takim przypadku nie
nalezy uzywac obrozy szkoleniowej, dopoki wszystkie slady podraznienia nie znikna.
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Podstawy stosowania obrozy treningowej

© Waznym warunkiem korzystania z obrozy treningowej jest posiadanie przez tresera podstawowej
wiedzy na temat szkolenia pséw.

0 Jesli nie posiadasz takiej wiedzy, zalecamy skontaktowanie sie z osrodkiem szkoleniowym, klubem
kynologicznym lub szkotg dla pséw, gdzie nauczysz sie podstawowej komunikacji ze swoim psem.

© Obroje mozna zacza¢ stosowac u szczeniagt w wieku szesciu miesiecy, ktdre przeszty juz podstawowe
szkolenie ,SIAD", ,LEZ", ,ZOSTAN" lub przynajmniej,,FUJ’, ,NIE WOLNO"...

O Nalezy wymaga¢ od psa wykonania tych polecen wraz z sygnatem dzwiekowym z obrozy
szkoleniowej, aby stworzy¢ miedzy nimi powiazanie.

© Po wykonaniu polecenia nalezy zawsze nagrodzi¢ psa lub przynajmniej pochwali¢, aby chetnie
wykonywat polecenia i wzrosta w nim chec sprawiania Ci radosci.

O Nie wolno traktowa¢ wykonania polecenia jako cos oczywistego i kara¢ za niepostuszenstwo - pies
szybko stracitby zainteresowanie toba.

O Jesli nie masz pewnosci, ze pies postucha cie na zawofanie, zacznij szkolenie np. na smyczy
do tropienia.

O Twoj pies bedzie musiat przyzwyczai¢ sie do obrozy; pozwdl mu nosi¢ obroze przez kilka dni, ale nie
uzywaj jej, aby nie dostrzegt zwigzku miedzy jej zatozeniem a skutkami.

O Pozytywny i skuteczny trening wymaga czasu: nie spiesz sie!

© Wybierz znane otoczenie, miejsce, do ktérego pies jest przyzwyczajony.

O Wybierz odpowiedni moment na nacisniecie przycisku; doktadnie w momencie, gdy pies robi
cos$ niedozwolonego.

O W razie jakichkolwiek probleméw i w celu uzyskania dalszych porad nie wahaj sie skontaktowa¢
z profesjonalnym treserem.
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Funkcje pilota nadajnego
Sygnat dzwiekowy

Po nacisnieciu przycisku sygnatu dzwiekowego odbiornik na obrozy psa zacznie emitowac sygnat dzwiekowy
przez caly czas trwania nacisniecia przycisku. Polecenie to moze poprzedzac¢ wibracje i stanowi bardzo
skuteczny sygnat ostrzegawczy. Sygnat akustyczny, ktérego gtosnosc jest zawsze odbierana przez psa w ten
sam sposob, mozna uzywac zamiast polecenia: do mnie / do nogi, zastepujac w tym przypadku gwizdek.
Bardzo wazne jest, aby zawsze uzywac sygnatu akustycznego w ten sam sposéb, aby nie dezorientowac psa.
Podczas emitowania sygnatu akustycznego na odbiorniku swieci sie zielona lampka kontrolna.

Wibracje = ()

Funkcja wibracji stuzy przede wszystkim do przyciggania uwagi wrazliwych pséw lub do szkolenia pséw
z wadami stuchu. Zapewnia dyskretne przywotanie psa, co jest praktycznie niemozliwe w przypadku pséow
gtuchych i nie jest styszalne dla oséb znajdujacych sie w poblizu. Umozliwia wyrwanie psa z niepozadanej
czynnosci, wykorzystujagc moment zaskoczenia. Kazdy z pieciu trybdw moze oznacza¢ inne polecenie,
np.: grzecznie/do mnie/siad/nie wolno itp. Moze réwniez zastapi¢ metode szkoleniowg z uzyciem ,klika”
i smakotyku.

Wybdr trybu wibracji

Tryb Funkcja
0 krétka wibracja
1 wibruje podczas nacisniecia
2 3 krétkie wibracje
3 przerywana wibracja podczas nacisniecia
4 wibruje i wydaje sygnat dzwiekowy podczas nacisniecia

Wybér poziomu trybu wibracji odbywa sie za pomocg przyciskdw sterujacych AW .Wybrany poziom trybu
jest wyswietlany na ekranie LCD, a wibracje uruchamia sie poprzez nacisniecie przycisku (1) . Podczas nadawania
na wyswietlaczu pilota zdalnego pojawia sie symbol nadawania, a na odbiorniku $wieci czerwona dioda.

14



Swiatlo %%
Ta funkcja pozwala na wigczenie czerwonej diody LED umieszczonej w przezroczystej obudowie odbiornika
i stuzy do lokalizacji psa w ciemnosci. Funkcja $wiatta oferuje osiem réznych trybéw sygnalizacji.

Wyboér trybu swiecenia
Tryb | Nacisniecie przycisku Funkcja
0 krétki / dtugi 1X migniecie
1 krotki / dhugi miga przez caly czas nacisniecia przycisku
2 krotki 10X miganie
2 dtugie Swieci przez czas nacisniecia, a nastepnie 10 x miga
ponowne nacisniecie przedwczesnie konczy funkcje
3 krotkie miga 1x co 0,5 sekundy
3 dtugie Swieci przez czas naci$niecia, a nastepnie miga 1x co 0,5 sekundy
4 ta sama funkcja co w trybie 0, tylko z inng czestotliwoscig migania
5 ta sama funkcja co w trybie 1, tylko z inng czestotliwoscia migania
6 ta sama funkcja co w trybie 2, tylko z inng czestotliwosciag migania
7 ta sama funkcja co w trybie 3, tylko z inng czestotliwosciag migania

A

UWAGA: W trybie 3 i 6 nie zapomnij ponownie nacisna¢ przycisk X , aby wylaczy¢ miganie.
Tryby 4-7 mozna wykorzystac do rozréznienia drugiego psa w ciemnosci.

Wybdr trybu $wiatta nastepuje poprzez dtugie nacisniecie przycisku wyboru psa A . B
(w zaleznosci od sparowanego odbiornika) do momentu, az na wyswietlaczu zacznie miga¢ odpowiedni
wybér A lub B. Za pomoca przyciskdw ze strzatka A\ / N ustaw zadany numer trybu (0-7) i potwierdz
ponownym wyborem “A lub B .

Tryby mozna ustawi¢ tak, aby w ciemnosci rozrézniaé swoje psy na podstawie interwatéw migania (np.
pies 1 - tryb 2, pies 2 - tryb 6).
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Przyciski sterujace A / W
Przyciski stuza do szybkiego ustawiania trybu wibracji i $wiatta, ktéry wyswietla sie na wyswietlaczu
cyfrowym: 0-4 do ustawiania trybu wibracji i 0-7 do ustawiania trybu swiatfa.

Przyciski sterujace A B
Przyciski stuza do ustawiania wyboru psa. Dla kazdego psa mozna ustawi¢ inny tryb (patrz tabela
na str. 14 i 15), ktéry pozostanie ustawiony nawet po przefaczeniu wyboru na drugiego psa.

Dla osiggniecia najlepszych efektow

Maksymalny zasieg miedzy pilotem zdalnym a odbiornikiem:

Obroza szkoleniowa d-control 440 moze by¢ uzywana w odlegtosci do 250 m. Jednak maksymalny zasieg

zalezy od wielu czynnikéw, takich jak pogoda, teren, rodlinnos¢ itp. Aby zapewni¢ maksymalny zasieg

urzadzenia:

O Nie zakrywaj anteny na goérnej czesci pilota zdalnego

O Podczas wysytania polecenia trzymaj pilot zdalny w pozycji pionowej, z dala od ciata i wyciagnieta reka
nad gtowa.

O Sprawdz baterie w pilocie zdalnym i odbiorniku, w razie potrzeby wymien ja.

maksymalny zasieg

regularny zasieg

minimalny zasieg
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Uzywanie obrozy szkoleniowej w okresie zimowym

Podczas uzywania obrozy szkoleniowej w okresie zimowym nalezy pamigtac¢ o nastepujacych kwestiach:

O Zmiana wilasciwosci baterii - w temperaturach ponizej 0°C nastepuje spowolnienie reakcji chemicznej
w baterii. Aby zapewnic¢ stalg wydajnos¢, zalecamy w okresie zimowym wiozy¢ do odbiornika nowa
baterie.

Doradca w trudnych sytuacjach

1. Przeczytaj ponownie niniejsza instrukcje obstugi i sprawdz, czy problem nie wynika ze stabych baterii
lub nieprawidtowego uzytkowania.

2. Sprawdz, czy baterie s wlozone zgodnie z prawidtowg polaryzacja.

3. Jesli pilot zdalny nie komunikuje sie z odbiornikiem, sprébuj ponownie sparowac urzadzenia (patrz
rozdziat: Parowanie pilota zdolnego z odbiornikiem).

4. Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie ze sprzedawca

Do czyszczenia urzadzenia d-control nigdy nie uzywaj substancji lotnych, takich jak rozcienczalnik,
benzyna lub inne srodki czyszczace. Uzyj miekkiej, zwilzonej sciereczki i ewentualnie neutralnego srodka
czyszczacego.

Odbiornik (obroza) jest wodoodporny tylko pod warunkiem, ze uszczelka jest w dobrym stanie.
Aby zachowa¢ wodoodpornos¢ pilota zdolnego i odbiornika, zalecamy raz w roku wymiane gumowej
uszczelki pod pokrywa komory baterii odbiornika. Nalezy réwniez pamieta¢ o doktadnym oczyszczeniu
i wyréwnaniu uszczelki po kazdej wymianie baterii w odbiorniku oraz o prawidtowym dokreceniu $rub.
Nalezy jednak dokrecac je tylko z odpowiednig sita!

Jesli zestaw szkoleniowy nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac baterie z urzadzenia.



Informacje techniczne

PILOT ZDALNY

O ZaSIE0 vttt 250 metréw w otwartej przestrzeni

O Zasilanie bateria litowa CR2 3V

O Zywotnos¢ baterii 6-12 miesiecy w zaleznosci od uzytkowania
O Czestotliwose (MOC) w.vvvneii et 869,525 Mhz (500 mW)

O Antena.......ooovvviiiiiiiiiiiiin.. zintegrowana

O Stopien ochrony nie jest wodoodporny

O Temperatura Pracy ...........oeeeeveuuneunnennnennnennns -10°C do +50 °C

O WagA t ittt et 64 gramy (bez baterii)

O WYMIAIY oottt 110 X 52 X 29 mm

ODBIORNIK

O Zasilanie ......o.iiii bateria litowa CR2 3V

O Zywotno$¢ baterii .......c..vvviieeiiiiiiii s 6 miesiecy w zaleznosci od uzytkowania
O ANEENA ..ttt zintegrowana

O Stopien OChIONY . ...t ettt wodoodporny

O Regulowany obwdd paska ok. 15 do 72 centymetréw

O Temperatura Pracy .........ooeeeeieuniniiniinennennennns -10 °C do +50 °C

O Waga oot 55 g (bez baterii)

O Wymiary....o.ouiiiiii e 64 X 43 x 34 mm
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Warunki gwarancji

Firma VNT electronics s.r.o. udziela na produkt gwarancji na wypadek wad produkcyjnych przez okres dwoch lat od daty zakupu.

Gwarancja nie obejmuje nastepujacych elementéw::

O baterie

O paski (obroze)

O bezposrednie lub posrednie ryzyko podczas transportu produktu do nabywcy

O mechaniczne uszkodzenie produktu spowodowane niedbalstwem uzytkownika lub wypadkiem (np. przegryzienie, rozbicie,
uderzenie, cigganie za ucho paska obrozy z nadmierng sita itp.)

1. Okres gwarancji rozpoczyna sie z chwila odbioru towaru przez kupujacego. Warunkiem zgtoszenia reklamacji do sprzedawcy jest
przedstawienie potwierdzonego karty gwarancyjnej lub dowodu zakupu. Petne warunki handlowe mozna znalez¢ na stronie::
www.dogtrace.com.

2. Udzielona gwarancja nie obejmuje wad produktu, ktére powstaty:

a) w wyniku nieprawidtowego montazu lub nieprzestrzegania instrukgji producenta

b) niewtasciwego uzytkowania produktu

) niewtasciwego przechowywania lub konserwacji produktu

d) nieprawidtowa interwencja osoby nieuprawnionej lub naprawa wykonana bez wiedzy producenta

e) w wyniku kleski zywiotowej lub innego nieuniknionego zdarzenia

f) zmiana towaru dokonang przez konsumenta, jezeli taka zmiana spowodowata uszkodzenie lub wade towaru

g) w wyniku uszkodzenia mechanicznego spowodowanego przez konsumenta

h) innym postepowaniem konsumenta, ktdre bytoby sprzeczne z niniejszymi warunkami gwarancji lub instrukcja obstugi

. Gwarancja nie przystuguije, jesli towar nie zostat w catosci optacony lub jesli jest to towar z wyprzedazy.

. Reklamujacy jest zobowigzany do wykazania wady produktu, umozliwienia producentowi sprawdzenia zasadnosci reklamacji wad
produktu oraz oceny zakresu wad. Jednoczesnie jest zobowiazany do przekazania produktu w stanie umozliwiajgcym ocene wad.
Reklamujacy nie jest uprawniony do samodzielnego naprawiania produktu ani do naprawiania go za posrednictwem osdb trzecich.
W przeciwnym razie traci roszczenia wynikajace z odpowiedzialnosci producenta za wady produktu.

5. Roszczenia konsumenta wynikajagce z odpowiedzialnosci producenta za wady sg regulowane ogolnymi przepisami prawa.
W przypadku wykazania wady produkcyjnej materiatu producent jest zobowigzany do wymiany wadliwego produktu na produkt
wolny od wad.

6. Towar zgtoszony do reklamacji musi by¢ odpowiednio oczyszczony. Dziat reklamacji ma prawo odmoéwi¢ przyjecia towaru
do reklamacji, jesli nie spetnia on zasad ogodlnej higieny. Jesli pasek odbiornika nie jest przedmiotem reklamagji, nie nalezy go
wysyta¢ wraz z reklamowanym towarem.

7. W przypadku wysytki reklamowanego towaru pocztg lub firma kurierska nalezy go odpowiednio zapakowac i zabezpieczy¢
przed uszkodzeniem. W tym celu zalecamy zachowanie oryginalnego opakowania (nie jest to warunkiem przyjecia reklamacji).

8. W celu wysytki nalezy wybra¢ najdogodniejszy sposéb i przewoznika, biorac pod uwage dostepnos¢ i szybkos¢ dostawy.
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za utrate wystanego przez Paristwa towaru.

9. Inne prawa i obowiazki producenta i osoby uprawnionej do reklamacji sa regulowane przez odpowiednie ogdlnie obowigzujace
przepisy prawa Republiki Czeskiej.

H W

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji mogq ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia w wyniku dalszego rozwoju.
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Karta gwarancyjna

NUMDEr fabryCzny ..o e

Data SPIZEAAZY ..ottt e e e e

Podpis i pieczec autoryzowanego sprzedawcy:

Formularz serwisowy
Producent i serwis: i reklamacyjny:

VNT electronics s.r.o.

Dvorskd 605, 563 01 Lanskroun, Czech Republic
+420 461 310 764, B support@dogtrace.com
www.dogtrace.com

D4G
o
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Powielanie tej instrukgji bez wyraznej zgody firmy VNT electronics s.r.o. jest zabronione. V2025/07/29PL




